
PISTOL REST - MTM CASE-GARD HANDGUN REST ADJUSTABLE BASE
POLYPROPYLENE RED

MTM Pistol Rest is extremely useful when sighting in handguns with scopes and
when checking your loads for accuracy. The rest adjusts to 20 different positions,
so it will accommodate just about every type and size of pistol. The fork has soft
molded-on rubber to protect the gun's finish, and the unit gives you a comfortable
shooting position. The fork stores inside the base piece when not in use making it
a compact package.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD HANDGUN REST ADJUSTABLE BASE POLYPROPYLENE RED
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749003601
Mfr. No.: PR-30
Material: Polymer
Style: Rest
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 026057360300

Item details

Made in USA
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PISTOL REST MTM CASEGARD HANDGUN REST
ADJUSTABLE BASE POLYPROPYLENE RED
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den MTM Pistol Rest entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim
Einstellen von Handfeuerwaffen mit Zielfernrohren zu helfen und deine Ladungen auf Genauigkeit zu überprüfen. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendet wird, die frei von Ablenkungen und
Gefahren ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Sicherheitsregeln für Feuerwaffen.
Halte den Pistol Rest außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Überprüfe regelmäßig den Pistol Rest auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Wenn du Probleme feststellst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller für weitere
Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie auf den Pistol Rest legst.
Verwende den Pistol Rest nur mit Feuerwaffen, die mit seinem Design und seiner Größe kompatibel sind.
Überschreite nicht die Gewichtsbeschränkung des Pistol Rest, der für die meisten Handfeuerwaffen ausgelegt
ist.
Vermeide die Nutzung des Pistol Rest bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfälle zu verhindern.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Lege deine Hände oder andere Körperteile nicht in den Schussbereich der Feuerwaffe, wenn du den Rest
einstellst oder verwendest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Aufbau

Entferne den Pistol Rest aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass alle Teile intakt und unbeschädigt sind.

Einstellung des Rests

Der Pistol Rest kann in 20 verschiedene Positionen eingestellt werden.
Um die Einstellung vorzunehmen, lockere den Einstellmechanismus, stelle die gewünschte Position ein
und ziehe den Mechanismus fest an, um ihn zu sichern.

Verwendung des Pistol Rests

Lege die Feuerwaffe sicher in die Gabel des Pistol Rests.
Stelle sicher, dass die weiche, aufgesteckte Gummioberfläche mit der Feuerwaffe in Kontakt ist, um
deren Oberfläche zu schützen.
Stelle den Rest ein, um eine bequeme Schießposition zu erreichen.
Wenn du fertig bist, entferne die Feuerwaffe vorsichtig vom Rest.

Lagerung

Wenn der Pistol Rest nicht in Gebrauch ist, lagere die Gabel im Basisstück für eine kompakte
Lagerung.
Halte den Pistol Rest an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Pistol Rest gemäß den lokalen Vorschriften für Plastik und Polymerabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn lokale Vorschriften spezifische
Entsorgungsmethoden erfordern.
Wenn der Pistol Rest irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du
deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
MTM Pistol Rest zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.
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PISTOL REST MTM CASEGARD HANDGUN REST
ADJUSTABLE BASE POLYPROPYLENE RED Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MTM Pistol Rest. This product is designed to assist you in sighting in handguns with
scopes and checking your loads for accuracy. To ensure your safety and the proper use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Always handle firearms with care and follow all standard firearm safety rules.
Keep the Pistol Rest out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Pistol Rest for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any issues, do not use the product and contact the manufacturer for guidance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before placing it on the Pistol Rest.
Use the Pistol Rest only with firearms that are compatible with its design and size.
Do not exceed the weight limit of the Pistol Rest, which is designed to accommodate most handguns.
Avoid using the Pistol Rest in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not place your hands or any body parts in the path of the firearm when adjusting or using the rest.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Setup

Remove the Pistol Rest from its packaging.
Ensure that all parts are intact and undamaged.

Adjusting the Rest

The Pistol Rest can be adjusted to 20 different positions.
To adjust, loosen the adjustment mechanism, set the desired position, and securely tighten the
mechanism to lock it in place.

Using the Pistol Rest

Place the firearm securely in the fork of the Pistol Rest.
Ensure that the soft moldedon rubber is in contact with the firearm to protect its finish.
Adjust the rest to achieve a comfortable shooting position.
When finished, carefully remove the firearm from the rest.

Storage

When not in use, store the fork inside the base piece for compact storage.
Keep the Pistol Rest in a dry and safe location.

Disposal Instructions



Dispose of the Pistol Rest according to local regulations regarding plastic and polymer waste.
Do not dispose of the product in regular household waste if local regulations require specific disposal
methods.
If the Pistol Rest is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure to have your product
details available for reference.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MTM Pistol Rest.
Always prioritize safety and adhere to all local laws and regulations regarding firearm use. Thank you for your
attention to these important safety instructions.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
SOPORTE PARA PISTOLAS MTM CASEGARD CON
BASE AJUSTABLE POLIPROPILENO ROJO

Introducción
Gracias por elegir el Soporte para Pistolas MTM. Este producto está diseñado para ayudarte a ajustar la puntería de
las pistolas con miras y verificar la precisión de tus cargas. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este
producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las normas estándar de seguridad de armas
de fuego.
Mantén el Soporte para Pistolas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el Soporte para Pistolas en busca de signos de desgaste o daño antes de cada
uso.
Si notas algún problema, no utilices el producto y contacta al fabricante para obtener orientación.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en el Soporte para Pistolas.
Utiliza el Soporte para Pistolas solo con armas de fuego que sean compatibles con su diseño y tamaño.
No excedas el límite de peso del Soporte para Pistolas, que está diseñado para acomodar la mayoría de las
pistolas.
Evita usar el Soporte para Pistolas en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir accidentes.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
No coloques tus manos ni ninguna parte del cuerpo en la trayectoria del arma de fuego al ajustar o utilizar el
soporte.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración

Retira el Soporte para Pistolas de su embalaje.
Asegúrate de que todas las partes estén intactas y sin daños.

Ajustando el Soporte

El Soporte para Pistolas se puede ajustar a 20 posiciones diferentes.
Para ajustar, afloja el mecanismo de ajuste, establece la posición deseada y asegúrate de apretar el
mecanismo para bloquearlo en su lugar.

Usando el Soporte para Pistolas

Coloca el arma de fuego de manera segura en la horquilla del Soporte para Pistolas.
Asegúrate de que la goma suave moldeada esté en contacto con el arma para proteger su acabado.
Ajusta el soporte para lograr una posición de disparo cómoda.
Cuando termines, retira cuidadosamente el arma del soporte.

Almacenamiento

Cuando no esté en uso, almacena la horquilla dentro de la base para un almacenamiento compacto.
Mantén el Soporte para Pistolas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el Soporte para Pistolas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos y de
polímero.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si las regulaciones locales requieren métodos
específicos de eliminación.
Si el Soporte para Pistolas está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales si es
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, contacta directamente al fabricante. Asegúrate de
tener los detalles de tu producto disponibles para referencia.

Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Soporte para
Pistolas MTM. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el
uso de armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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PISTOL REST MTM CASEGARD HANDGUN REST
ADJUSTABLE BASE POLYPROPYLENE RED
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MTM Pistol Rest. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl při seřizování ručních
zbraní s optikou a kontrole přesnosti vašich nábojů. Aby bylo zajištěno vaše bezpečí a správné použití tohoto
produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny standardní pravidla bezpečnosti se
zbraněmi.
Udržujte Pistol Rest mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte Pistol Rest na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli problémů, produkt nepoužívejte a kontaktujte výrobce pro radu.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá, než ji umístíte na Pistol Rest.
Používejte Pistol Rest pouze se střelnými zbraněmi, které jsou kompatibilní s jeho designem a velikostí.
Nepřekračujte hmotnostní limit Pistol Rest, který je navržen tak, aby vyhovoval většině ručních zbraní.
Vyhněte se používání Pistol Rest za mokrých nebo kluzkých podmínek, abyste předešli nehodám.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Nedávejte ruce ani jiné části těla do dráhy střelné zbraně při nastavování nebo používání opěrky.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v palebné dráze.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení

Odstraňte Pistol Rest z obalu.
Zkontrolujte, že jsou všechny části nepoškozené a kompletní.

Nastavení opěrky

Pistol Rest lze nastavit do 20 různých poloh.
Pro nastavení uvolněte nastavovací mechanismus, nastavte požadovanou polohu a pevně utáhněte
mechanismus, aby ji zajistil.

Používání Pistol Rest

Umístěte střelnou zbraň bezpečně do vidlice Pistol Rest.
Ujistěte se, že měkká gumová vrstva je v kontaktu se zbraní, aby chránila její povrch.
Nastavte opěrku tak, aby bylo dosaženo pohodlné střelecké pozice.
Po dokončení opatrně odstraňte zbraň z opěrky.

Skladování

Když se nepoužívá, uložte vidlici dovnitř základního kusu pro kompaktní skladování.
Udržujte Pistol Rest na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte Pistol Rest podle místních předpisů týkajících se plastového a polymerového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud místní předpisy vyžadují specifické metody
likvidace.
Pokud je Pistol Rest poškozený a nelze jej opravit, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu produktu kontaktujte přímo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu pro snadnou referenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším MTM Pistol Rest. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


